
Dziękujemy za wybór naszego produktu. 
Przed pierwszym użyciem należy zapoznać się z niniejszą instrukcją,

 a następnie zachować ją na przyszłość.

v. 1.0

Instrukcja obsługi

WRT31W 

z Wi-Fi

PODTYNKOWY REGULATOR TEMPERATURY

ź Przeczytaj wszystkie informacje zawarte w tej instrukcji obsługi przed instalacją tego 
regulatora. Nieprzestrzeganie ich może doprowadzić do uszkodzenia urządzenia lub 
spowodować niebezpieczeństwo dla ludzi.

ź Sprawdź specyfikację urządzenia podaną w instrukcjach i na produkcie, aby upewnić się, 
że produkt jest odpowiedni do twojego zastosowania.

ź Instalację termostatu należy powierzyć wykwalifikowanemu elektrykowi z uprawnieniami w 
zakresie instalacji elektrycznych.

ź Po zakończeniu instalacji sprawdź czy działanie urządzenia jest zgodne z instrukcją.

Zasady bezpieczeństwa

!

Przed instalacją odłączyć zasilanie. Niebezpieczeństwo porażenia prądem, 
zwarcia lub uszkodzenia urządzenia. Zawsze zachowuj ostrożność i 
rozwagę podczas obsługi urządzenia.

W związku z ciągle trwającymi pracami w celu poprawy jakości wyrobu, do projektu produktu 
mogą zostać wprowadzone zmiany, nieuwzględnione w niniejszej instrukcji, jednak nie 
pogarszające właściwości użytkowych produktu. Najnowsza wersja instrukcji, uwzględniająca 
ewentualne zmiany, dostępna na www.warmtec.pl.

Montaż i instalacja

Zamontować na wysokości około 1,5m od podłogi z dala od przeciągów lub źródeł ciepła takich 
jak kaloryfery, otwarte kominki lub miejsc gdzie pada bezpośrednie światło słoneczne.

Odbiornik zamontować w standardowej puszce 60 mm lub w opcjonalnej obudowie natynkowej.
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Wyświetlacz i opis ikonek

Wyświetlacz

aktualny blok
czasowy, 
lub dzień tygodnia 
(zależne od programu) 

aktualna
temperatura

pomieszczenia, 
lub godzina

tryb nastawy
temperatury

Opis pozostałych ikonek na wyświetlaczu urządzenia

tymczasowy tryb manualny

tryb manualny

tryb ogrzewania (ikona znika jeśli ogrzewanie zostanie wyłączone)

tryb automatyczny

dni tygodnia i czas

tryb gotowości do połączenia w trybie EZ

połączenie z siecią Wi-Fi

tryb gotowości do połączenia w trybie AP

tryb programowalny

Sterowanie ogrzewaniem podłogowym elektrycznym
(kabel grzewczy, mata grzewcza)

Schemat WRT-31W

L - zasilanie L (faza)
N - zasilanie N (neutral)
N1 i L1 - zasilanie urządzenia grzewczego
NTC - podłogowy czujnik temperatury 

IP 31

Current Imax: 16 A

AC230 V~ / 50 Hz

Sterowanie kurtynami powietrznymi, 
kotłami gazowymi oraz innymi

urządzeniami wymagającymi sterowania za pomocą styku 
bezpotencjałowego

Schemat WRT-31Wi

L - zasilanie L (faza)
N - zasilanie N (neutral)
NTC - podłogowy czujnik temperatury 

Styk beznapięciowy (maks. 16A)
(styki beznapięciowe zwierne)

Schemat podłączeniowy

Kolejność podłączenia przewodów 
czujnika podłogowego jest dowolna

IP 31

Current Imax: 16 A

AC230 V~ / 50 Hz
Styk 
beznapięciowy



Interfejs sterowania termostatem 

Po udanym połączeniu termostatu z siecią Wi-Fi w aplikacji powinien ukazać 
się interfejs sterowania urządzeniem. Przy kolejnych uruchomieniach 
aplikacji, aby rozpocząć sterowanie termostatem, należy wybrać go z listy 
urządzeń w głównym menu aplikacji.

Power

Za pomocą tego przycisku możesz włączyć lub wyłączyć 
termostat 

Za pomocą tego przycisku możesz zmienić tryb pracy:
manual (tryb manualny), program (tryb programowalny)
holiday (tryb urlopowy) Mode

Za pomocą tego przycisku możesz włączyć lub wyłączyć 
blokadę rodzicielską.Child lock

Za pomocą tego przycisku uru-
chomisz menu, w którym mo-
żesz zmienić ustawienia zwią-
zane z temperaturą oraz trybem
programowalnym (w tym usta-
wienia bloków czasowych).

Setting

UWAGA! Przed każdorazowym urucho-
mieniem danej pozycji w menu 
ustawień należy wpisać kod: 123456. 

Opis menu ustawień w aplikacji

Temperature Sensor (wybór
czujnika temperatury):
- Int Sensor (czujnik wewnętrzny)
- Ext Sensor (czujnik zewnętrzny)
- Int and Ext Sensors (czujnik wewn. 
i zewnętrzny)

Temp Calibration (kalibracja pomiaru
temperatury) - kalibracji można dokonać
w zakresie od -9°C do +9°C.

HighTemp Protection (zabezpieczenie przed przegrzaniem) -  aby akty-
wować tę funkcję, należy przesunąć suwak w prawą stronę, a następnie 
ustawić temperaturę.

LowTemp Protection (zabezpieczenie antyzamarzaniowe) - aby akty-
wować tę funkcję, należy przesunąć suwak w prawą stronę, a następnie 
ustawić temperaturę. 

Indoor Temperature Difference (histereza) - ustala opóźnienie reakcji 
termostatu na zmiany temperatury powietrza. Domyślnie histereza wynosi 

o1 C, co  oznacza, że gdy temperatura minimalna  powietrza ustawiona 
o

jest na 20 C, termostat załączy ogrzewanie przy spadku  temperatury do 
o o19,5 C i zakończy je, gdy  temperatura powietrza ponownie osiągnie 20 C. 

oPrzy zwiększeniu histerezy do 1,5 C termostat włączy ogrzewanie dopiero 
o

przy spadku temperatury do 19 C, a zakończy po ponownym osiągnięciu 
o20 C.

External Temperature Difference 
(histereza czujnika zewnętrznego) - 
zakres ustawień 1°C - 9°C

Max Temperature Limit 
(maksymalna temperatura) - 
zakres ustawień od 20°C do 
70°C.

Min Temperature Limit (minimalna 
temperatura) - zakres ustawień od 1°C 
do 10°C.

Program Type (wybór 
programu) - dostępne są trzy 
programy: 5+2, 6+1 
i 7-dniowy.

Program Setting (ustawienia 
bloków czasowych) - wybierz tę pozy-
cję w menu, jeżeli chcesz dostosować 
bloki czasowe do własnych potrzeb.

Device State On Power (pamięć 
ustawień) - dostępne są trzy opcje: 

Keep the previous state - Zachowuje 
stan sprzed utraty zasilania
Power on device shutdown - Termostat 
wyłączony po zaniku zasilania
Power on device boot - Termostat 
włączony po zaniku zasilania

Specyfikacja techniczna

ź Zasilanie: 230 V~ / 50 Hz

ź Dokładność pomiaru temperatury: ± 0,5°C

ź Czujnik: NTC(10k)1%

ź Maks. obciążenie: 16 A / 250 V

ź Stopień ochronności: IP31

ź Klasa ochronności: II 

ź Robocza temperatura otoczenia: 0 ~ 90°C

ź Zakres regulacji temperatury: 5 ~ 35°C

ź Montaż: ścienny

ź Wymiary urządzenia (szer. / wys. / gł.):  8,6 x 8,6 x 4,5 cm

Ochrona środowiska i recykling

INFORMACJA O ZUŻYTYM SPRZĘCIE ELEKTRYCZNYM 
I ELEKTRONICZNYM

Niniejszym informujemy, iż głównym celem regulacji europejskich oraz 
ustawy z dnia 11 września 2015 r. o zużytym sprzęcie elektrycznym 
i elektronicznym jest ograniczenie ilości odpadów powstałych ze sprzętu, 
zapewnienie odpowiedniego poziomu zbierania, odzysku i recyklingu 
zużytego sprzętu oraz zwiększenie świadomości społecznej o jego 
szkodliwości dla środowiska naturalnego, na każdym etapie użytkowania 
sprzętu elektrycznego i elektronicznego. 

W związku z tym należy wskazać, iż gospodarstwa domowe spełniają 
kluczową rolę w przyczynianiu się do ponownego użycia i odzysku, w tym 
recyklingu zużytego sprzętu. Użytkownik sprzętu przeznaczonego dla 
gospodarstw domowych jest zobowiązany po jego zużyciu do oddania 
zbierającemu zużyty sprzęt elektryczny i elektroniczny. Należy jednak 
pamiętać, aby produkty należące do grupy sprzętu elektrycznego lub 
elektronicznego utylizowane były w uprawnionych do tego punktach zbiórki.

Zużyte urządzenie możesz oddać u sprzedawcy, u którego zakupisz nowe. 
Odbierze je Organizacja Odzysku CCR REEWEEE, z którą mamy podpisaną 

umowę o odbiór zużytego sprzętu.

UWAGA! URZĄDZENIA NIE WOLNO WRZUCAĆ DO ODPADÓW DOMOWYCH.
To oznaczenie oznacza, że produkt nie może być wyrzucany razem z odpadami 
domowymi w całej UE. Aby zapobiec potencjalnym szkodom dla środowiska lub 
zdrowia, zużyty produkt należy poddać recyklingowi. Zgodnie z obowiązującym 
prawem, nie nadające się do użycia urządzenia zasilane prądem elektrycznym 
należy zbierać osobno, w specjalnie do tego celu wyznaczonych miejscach, celem 
ich przetworzenia i ponownego wykorzystania, na podstawie obowiązujących norm 
ochrony środowiska (Dee 2002/96/CE).


